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EUROOPA UHENDUSE,

edaspidi “lihendus”, ja:

BELGIA KUNINGRIIGI,

TAANI KUNINGRIIGI,

SAKSAMAA LIITVABARIIGI,

KREEKA VABARIIGI,

HISPAANIA KUNINGRIIGI,

PRANTSUSE VABARIIGI,

IIRIMAA,

ITAALIA VABARIIGI,

LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIGI,

MADALMAADE KUNINGRIIGI,

AUSTRIA VABARIIGI,
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PORTUGALI VABARIIGI,

SOOME VABARIIGI,

ROOTSI KUNINGRIIGI,

SUURBRITANNIA JA POHJA-IIRI UHENDKUNINGRIIGI,

EUROOPA UHENDUSE asutamislepingu osaliste (edaspidi “EU liikmesriigid")

tdievolilised esindajad,

ISLANDI VABARIIGI,

LIECHTENSTEINI VURSTIRIIGI,

NORRA KUNINGRIIGI

(edaspidi “EFTA riigid”)

tdievolilised esindajad,

kes koik on 2. mail 1992 Portos sdlmitud Euroopa Majanduspiirkonna lepingu (edaspidi “EMP

leping”) osalised (koos edaspidi “praegused lepinguosalised”),

ning
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TSEHHI VABARIIGI,

EESTI VABARIIGI,

KUPROSE VABARIIGI,

LATI VABARIIGI,

LEEDU VABARIIGI,

UNGARI VABARIIGI,

MALTA VABARIIGI,

POOLA VABARIIGI,

SLOVEENIA VABARIIGI,

SLOVAKI VABARIIGI

(edaspidi “uued lepinguosalised™)

tdievolilised esindajad,
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olles kokku tulnud neljateistkiimnendal oktoobril kahe tuhande kolmandal aastal Luxembourgis, et
kirjutada alla leping T8ehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Lati Vabariigi, Leedu
Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki

Vabariigi osalemise kohta Euroopa Majanduspiirkonnas, on vastu votnud jargmised tekstid:

L. leping TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Léti Vabariigi, Leedu Vabariigi,
Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi
osalemise kohta Euroopa Majanduspiirkonnas (edaspidi “leping”);

II.  allpool loetletud tekstid, mis on esitatud lepingu lisades:

A lisa: Lepingu artiklis 3 osutatud nimekiri;

B lisa: Lepingu artiklis 4 osutatud nimekiri.

Praeguste lepinguosaliste tiievolilised esindajad ja uute lepinguosaliste tiievolilised esindajad

on vastu votnud allpool loetletud ja kdesolevale 16ppaktile lisatud tihisdeklaratsioonid:

1.  ihisdeklaratsioon Euroopa Liidu ja Euroopa Majanduspiirkonna samaaegse laienemise

kohta;

AF/EEE/XPA/et 5



6von9 404 der Beilagen XXI1. GP - Staatsvertrag - Schlussakte Estnisch (Normativer Teil)

2.  tihisdeklaratsioon pdritolureeglite kohaldamise kohta pdrast lepingu joustumist TSehhi
Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Lati Vabariigi, Leedu Vabariigi,
Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi ja
Slovaki Vabariigi osalemise kohta Euroopa Majanduspiirkonnas;
3. iihisdeklaratsioon EMP lepingu artikli 126 kohta.
Uhenduse, EU liikmesriikide, EFTA riikide ja uute lepinguosaliste tiievolilised
esindajad on vatnud arvesse allpool loetletud ning kdesolevale 16ppaktile lisatud
deklaratsioonid:
1.  ildine EFTA riikide tihisdeklaratsioon;
2. EFTA riikide tihisdeklaratsioon td6tajate vaba liikumise kohta;
3.  EFTA riikide tihisdeklaratsioon elektri siseturu kohta;

4.  Liechtensteini valitsuse deklaratsioon;

5. TSehhi Vabariigi deklaratsioon Liechtensteini Viirstiriigi ithepoolse deklaratsiooni

kohta;
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6.  Slovaki Vabariigi deklaratsioon Liechtensteini Viirstiriigi ithepoolse

deklaratsiooni kohta;

7. Eesti, Kiiprose, Liti, Malta ja Sloveenia deklaratsioon Euroopa

Majanduspiirkonna finantsmehhanismi késitleva protokolli nr 38a artikli 5 kohta

8.  Euroopa Uhenduste Komisjoni deklaratsioon kala ja kalatoodete péritolureeglite

kohta.

Praeguste lepinguosaliste tdievolilised esindajad ja uute lepinguosaliste tdievolilised
esindajad on samuti kokku leppinud, et uusi lepinguosalisi teavitatakse ja noustatakse
piisavalt kdigis asjaomastes kiisimustes, mida késitletakse EMP ndukogus ja EMP
ithiskomitees uute lepinguosaliste Euroopa Majanduspiirkonnas osalemisele eelneval

perioodil.

Veel on nad kokku leppinud, et hiljemalt kdesoleva lepingu joustumise ajaks peavad
EMP leping, nagu seda on muudetud Euroopa Majanduspiirkonna lepingu kohandamise
protokolliga, ning koigi EMP iihiskomitee otsuste tdistekstid olema koostatud ja
lepinguosaliste esindajate poolt kinnitatud eesti, leedu, 14ti, malta, poola, slovaki,

sloveeni, tsehhi ja ungari keeles.
Nad arvestavad lepingut Norra Kuningriigi ja Euroopa Uhenduse vahel Norra

finantsmehhanismi kohta aastateks 2004-2009, mis on samuti lisatud kdesolevale

16ppaktile.

AF/EEE/XPA/et 7



8von9

404 der Beilagen XXI1. GP - Staatsvertrag - Schlussakte Estnisch (Normativer Teil)

Samuti arvestavad nad Euroopa Majandusiihenduse ja Islandi Vabariigi vahelise lepingu
lisaprotokolli tulenevalt TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Lati
Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi,
Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi tthinemisest Euroopa Liiduga, mis on lisatud

kdesolevale 1oppaktile.

Veel arvestavad nad Euroopa Majandusiihenduse ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu
lisaprotokolli tulenevalt TSehhi Vabariigi, Eesti Vabariigi, Kiiprose Vabariigi, Léti
Vabariigi, Leedu Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi,
Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi ihinemisest Euroopa Liiduga, mis on lisatud

kiesolevale 1oppaktile.
Lisaks sellele arvestavad nad lepingut kirjade vahetamise kujul Euroopa Uhenduse ja

Norra Kuningriigi vahel teatavate pdllumajandustoodete kohta, mis on samuti lisatud

kiesolevale lepingule.
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Nad rohutavad, et eespool nimetatud lepingud ja protokollid on osa iildisest lahendist
erinevatele kiisimustele, mida kasitletakse seoses uute lepinguosaliste osalemisega

Euroopa Majanduspiirkonnas, ning et leping ja neli seonduvat lepingut peavad joustuma

samaaegselt.
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